
VETERAN WORLD CHAMPIONSHIP (FS/FW) 
CHAMPIONNAT DU MONDE VETERAN (LL/LF) 

WALBRZYCH (POL), 07-09.10.2016 

SPECIFIC INFORMATION / INFORMATIONS SPECIFIQUES 

Details of the organising Federation 
Coordonnées de la Fédération organisatrice 

Polish Wrestling Federation 
Ul. Zelazna 67/73 
00-871 Warsaw 
Tel. : (+48.22) 624 81 11 
Email : POL@united-world-wrestling.org   

Details of competition venue 
Coordonnées salle de compétition 

Walbrzyskie Centrum Sportowo – Rekreacyine 
“AQUA-ZDROJ” Spolka z o.o. 
Ratuszowa 8, 58-304 Walbrzych

Age group 
Groupe d’âge 

Veteran according to the United World Wrestling Rules 
Veterans selon les Règles de Lutte de United World Wrestling 

Weight categories / Catégories de poids FS / LL 58-63-69-76-85-97-130 kg 
FW / LF 48-53-58-63-69-75 kg 

Number of mats and trademark 
Nombre de tapis et marque 

3 United World Wrestling approved mats  
3 tapis homologués par United World Wrestling 

Deadline for the preliminary entries 
Délai inscriptions préliminaires 

07 August 2016 
07 août 2016 

Deadline for the final entries 
Délai inscriptions nominatives 

07 September 2016 
07 septembre 2016 

Referee's category 
Catégories d'arbitres 

Category I 
Catégorie I 

Reception of the teams 
Accueil des équipes 

Wroclaw Airport 
Aéroport de Wroclaw

Details of hotel for the teams 
Coordonnées hôtel pour les équipes 

Aqua Zdroj 
Ratuszowa 6 
58-304 Walbrzych 
Tel : (+48)74 66 09 300 
E-mail : biuro@aqua-zdroj.pl  

Ibis Styles 
1 Maja 70 
58300 Walbrzych 
Tel. (+48)74/6655444 
Fax. (+48)74/6443111 
E-mail : h9123@accor.com 

Details of hotel for the referees 
Coordonnées hôtel pour les arbitres 

Hotel Maria 
Wroclawska 134b 
Walbrzych 
Tel : +48 74 665 01 00 
E-mail : hotel_maria@op.pl

Details of hotel for the United World Wrestling 
Bureau 
Coordonnées hôtel pour le Bureau de United 
World Wrestling 

Hotel Piotr 
St. Tadeusza Kosciuszki 4 
58-371 Boguszowe-Gorce 
Tel. : (+48)748867421 
E-mail : magdalenka-gorce@wp.pl   

Accommodation fee per day and per person 
Taxe de séjour par jour et par personne 

CHF 130.- 

Fee per day for extra person 
Taxe par jour pour personne supplémentaire CHF 160.- 

Details of the accreditation place 
Coordonnées lieu accréditation 

Walbrzyskie Centrum Sportowo – Rekreacyine 
“AQUA-ZDROJ” Spolka z o.o. 
Ratuszowa 8, 58-304 Walbrzych

Organizer’s bank details 
Coordonnées bancaires de l’organisateur 

SWIFT: PKOPPLPW 
PL41 1240 6292 1111001060970438

Address of the championship website 
Adresse du site Internet du championnat                            

www.walbrzychveterans2016.pl  



VETERAN WORLD CHAMPIONSHIP (FS/FW) 
CHAMPIONNAT DU MONDE VETERAN (LL/LF) 

WALBRZYCH (POL), 07-09.10.2016 

PROGRAM / PROGRAMME 

Wednesday / Mercredi 
05.10.2016 

Arrival of the delegations  
Arrivée des délégations  

Thursday / Jeudi 
06.10.2016 

Till 12.00 
Finals entries FS - cat B, E, F 
Inscriptions définitives LL - cat B, E, F 

16.30-17.30 
Technical conference - all teams 
Conférence technique - toutes les équipes 

17.30-18.15 
Medical examination FS - cat B, E, F 
Examen médical LL - cat B, E, F 

18.30-19.00 
Weigh-in FS - cat B, E, F 
Pesée LL - cat B, E, F 

Friday / Vendredi 
07.10.2016 

10.00-14.30 
Elimination rounds and repechage FS - cat B, E, F 
Tours éliminatoires et repêchages LL - cat B, E, F 

Till 12.00 
Final entries for FS – cat C, D / FW – cat. B, C 
Inscriptions définitives LL – cat C, D / LF – cat. B, C 

17.30-18.15 
Medical examination FS - cat C, D / FW – cat. B, C 
Examen médical LL - cat C, D / LF – cat. B, C 

18.30-19.00 
Weigh-in FS - cat C, D / FW – cat. B, C 
Pesée LL - cat C, D / LF – cat. B, C 

19.00-19.30 
Opening Ceremony 
Cérémonie d’ouverture 

19.30-21.30 
Finals FS - cat B, E, F 
Finales LL - cat B, E, F 
Award ceremonies  / Cérémonies protocolaires 

Saturday / Samedi 
08.10.2016 

10.00-14.30 
Elimination rounds and repechage FS - cat C, D / FW – cat. B, C 
Tours éliminatoires et repêchages LL - cat C, D / LF – cat. B, C 

Till 12.00 
Final entries FS – cat A, G / FW – cat. A 
Inscriptions définitives LL – cat A, G / LF – cat. A 

16.00-17.00 
Medical examination FS - cat A, G / FW – cat. A 
Examen médical LL - cat A, G / LF – cat. A 

17.15-17.45 
Weigh-in FS - cat A, G / FW – cat. A 
Pesée LL - cat A, G / LF – cat. A 

18.00-20.00 
Finals FS - cat C, D / FW – cat. B, C 
Finales LL - cat C, D / LF – cat. B, C 
Award ceremonies / Cérémonies protocolaires 

Sunday / Dimanche 
09.10.2016 

10.00-14.30 
Eliminations rounds and repechage FS - cat A, G / FW – cat. A 
Tours éliminatoires et repêchages LL - cat A, G / LF – cat. A 

18.00-20.00 
Finals FS - cat A, G / FW – cat. A 
Finales LL - cat A, G / LF – cat. A 
Award ceremonies / Cérémonies protocolaires 

21.00-23.00 
Final banquet 
Banquet final 

Monday / Lundi 
10.10.2016 

Departure of the delegation 
Départ des délégations 
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DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division A

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FS



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division B

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FS



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division C

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FS



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division D

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FS



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division E

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FS



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division F

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FS



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division G

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FS



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division A

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FW



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division B

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FW



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES

COUNTRY / PAYS

TEAM LEADER / CHEF D’EQUIPE

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS’ NAME / NOM DES LUTTEURS 

DELEGATION MEMBERS’ NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION

Coaches / Entraîneurs

Referees / Arbitres

Doctors / Médecins

Masseurs / Masseurs

Officials / Officiels

Date et heure d’arrivée
Arrival date and time

Vol N°
Flight N°

Date et heure de départ
Departure date and time

Vol N°
Flight N°

This form must be returned to United World Wrestling by email (sports@unitedworldwrestling.org) with copy to the 
organizer not later than 1 month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à United World 
Wrestling par e-mail (sports@unitedworldwrestling.org) avec copie à l’organisateur au plus tard 1 mois avant la 
compétition.

Date and President’s signature: ______________________________

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer.

Division C

World Championships 07-09.10.2016 Walbrzych (POL) Veteran FW


